
EXPUNERE DE MOTIVE

1. Titlul proiectului de act normativ

LEGE
pentru modificarea Legii nr. 269/2003 privind Statutul Corpului diplomatic consular al Romåniei

2. Motivul emiterii actului normativ

1.
Descrierea situatiei actuale

Prezenta initiativä legislativä are ca scop modificarea art. 17 alin. (l) pct. e

din Legea nr. 269/2003 privind Statutul Corpului diplomatic si consular al

Romåniei. Precizäm cä art. 17 alin. (l) prevede conditiile care trebuie

indeplinite cumulativ pentru ca o persoanä sä dobåndeascä calitatea de

membru al Corpului diplomatic consular al Romåniei. Astfel, condi!ia de la

alin. (l) pct. e impune ca persoana respectivä sä cunoascäcel putin o limbä

sträinä. Prin aceastä modificare legislativä se va completa aceastä conditie,

sens in care persoana care dore$e sä dobåndeascä calitatea de membru al

Corpului diplomatic si consular al Romåniei va trebui sä cunoascäcel putin

douä limbi sträine, dintre care cel putin una sä fie de circula!ie internationalä.

Modificarea condi!iei preväzute de art. 17 alin. (l) pct. e este

fundamentatä pe necesitatea delinerii, de cätre persoanele ce urmeazäsädetinä

calitatea de membru al Corpului diplomatic consular al Romåniei a unor

competen!e de comunicare fluentä in mai multe limbi sträine dintre care,

obligatoriu, cel pulin una sä facä parte din principalele limbi de lucru folosite
in cadrul forurilor internationale vorbite in cele mai multe sfere de afaceri

culturä din lume.

Trebuie mentionatcä incä de la momentul adoptärii Legii nr. 269/2003,

condi!ia care viza cunoa$erealimbilor sträine de cätre membrii Corpului

diplomatic ii consular al Romåniei a reprezentat o preocupare deosebitä pentru

legiuitor care, in cadrul Expunerii de motive la Legea privind Statutul corpului

diplomatic ii consular al Romåniei a statuat cä membrii acestui COIV

reprezintä un „mini-grup social care trebuie tratat cu aten!ie" prin prisma



rigorii conditiilor de admitere in Corpul diplomatic consular al Romåniei,

dar si al pregätirii profesionale ii de limbi sträine .

De asemenea, trebuie amintit cä in avizul nr. 59/14.01.2003 transmis

de Consiliul Legislativ s-a precizat cä „nu este suficient sä cunoascä orice

limbä sträinä, este necesar sä cunoascä cel putin o limbä de circulalie

internationalä. In conditiileactuale, cu numai o limbä sträinä nu se poate face

activitate diplomaticä, iar aceastä exigentä ar trebui sä existe in cazul

diploma!ilor cu un grad superior". Astfel, se poate afirma cä incä din

momentul adoptärii Legii nr: 269/2003 s-ar fi impus ca persoanele care doresc

sä dobåndeascä calitatea de membru al Corpului diplomatic si consular al

Romåniei sä cunoascäcel putin douä limbi sträine, dintre care cel putin una sä
fie de circulatie internationalä.

in plus, trebuie precizat cä inclusiv Regulamentul privind organizarea

ii desfä}urareaconcursurilor pentru admiterea in Corpul diplomatic

consular al Romåniei solicitä ca persoanele care doresc sä dobåndeascä

calitatea de membru CDCR sä cunoascädouä sau mai multe limbi sträine,

dintre care una trebuie sä fie limba englezä sau limba francezä . Astfel, in

comunicatele de presä ale Ministerului Afacerii Externe se precizeazä cä „färä

cunoa$ereaavansatä a douä sau mai multe limbi sträine, dintre care una sä fie
engleza sau franceza, este foarte dificil ca un diplomat sä iii poatä desfäiura
in mod eficient profesionist activitä!ile curente, atåt in Centrala MAE, cat ii
in Serviciul Exterior. Acest criteriu de selec!ie fiind folosit de majoritatea

serviciilor diplomatice la nivel global"3. Astfel, pentru toate posturile

diplomatice consulare din cadrul MAE, o condi!ie specificä de ocupare este

cunoa$ereaa douä limbi sträine, dintre care una trebuie sä fie o limbä sträinä

de circulatie internationalä (englezä sau francezä).

In acest sens, a se vedea paragraful al patrulea al expunerii de motive la Legea privind Statutul corpului diplomatic
si consular al Romåniei.
2 in acest sens, a se vedea art. 3 alin. (l) lit. d din Regulamentul privind organizarea si destäsurarea concursurilor
pentru admiterea in Corpul diplomatic si consular al Romåniei, aprobat prin Ordinul nr. 732/2021 al Ministerului

Afacerilor Exteme , publicat in Monitorul Oficial nr. 290/23.03.2021, Partea I.
3

A se vedea, Comunicatul de presä din data de 08.06.2021 al Ministerului Afacerilor Externe.



2.

Schimbäri preconizate

De asemenea, precizäm cä multilingvismul este o politicä asumatä la

nivelul institu!iilor Uniunii Europene in sensul in care ni se aratä clar din

pozitia Comisiei Europene cä, cunoa$erealimbilor sträine joacä un rol vital
in sporirea capacitätii de insertie profesionalä ii a mobilitä!ii. in plus, chiar ii
in notä de fundamentare a Legii nr. 269/2013 se precizeazä cä la elaborarea

edictarea normei au fost avute in vedere ii imprejurärile integrärii Romåniei

in NATO ii in Uniunea Europeanä, context in care „activitatea diplomaticä si

consularä capätä valen!e noi, impune obliga!ii ii räspunderi sporite" cä

„pornind de la aceste considerente legea enun!äcondi!iile ii modalitä!ile

accederii in Corpul diplomatic consular al Romåniei".

Astfel, in condi!iile in care limbile oficiale ale NATO sunt engleza

franceza, iar la nivelul Uniunii Europene, Comisia utilizeazä pentru lucrärile

inteme limbile englezä, francezä ii germanä (chiar in contextul

multilingvismului ca principiu fondator al Uniunii), apreciem cä se impune ca

persoana care dore}te sä dobåndeascä calitatea de membru al Corpului

diplomatic consular al Romåniei sä cunoascäcel putin douä limbi sträine,

dintre care cel pulin una sä fie de circula!ie internationalä. Acest aspect este

necesar datoritä faptului cä in concret, multilingvismul asigurä instrumentele

uzuale de lucru desfä}urareacorespunzätoare a activitä!ii Corpului

diplomatic consular.

De asemenea, la art. 17 dupä alin. (l) se introduce alin. (I l) care

prevede faptul cä atåt nivelul de cunoa$erea celor douä limbi sträine, cåt

eventualele conditii suplimentare pentru ocuparea respectivului post se vor

stabili pe baza regulamentului de organizare si desfä}urare a concursului,

aprobat prin ordin al ministrului afacerilor externe, in conformitate cu aft. 18

din aceea$lege.

Prin acest proiect de lege se va modifica aft. 17 alin. (l) pct. e din Legea

nr. 269/20034, sens in care calitatea de membru al Corpului diplomatic si

4 Legea nr. 269/2003 fiind cea care contureazä cadrul general al condi!iilor a cäror indeplinire conferä o

voca!ie generalä de a accede in Corpul diplomatic ii consular al Romåniei.



consular al Romåniei va putea fi dobånditä de persoana care cunoa$ecel putin
douä limbi sträine, dintre care cel putin una sä fie de circula!ie interna!ionalä.
Astfel, se va institui o condi!ionaresuplimentarä pentru dobåndirea calitä!ii de

membru in Corpul diplomatic consular al Romåniei, legatä de cunoa$erea
a douä limbi sträine, dintre care cel putin una sä fie de circula!ie internationalä.

Nu este cazul3.

Alte informa!ii

3. Impactul socio-economic al actului normativ

1. Impactul
macroeconomic

a. Impactul asupra
mediului concuren!ial
domeniului ajutoarelor de
stat

2. Impactul asupra
mediului de afaceri

a. Impactul asupra
sarcinilor administrative

b. Impactul asupra
intreprinderilor mici si
mijlocii

3. Impactul social

4. Impactul asupra
mediului

Nu este cazul

Nu este cazul

Nu este cazul

Nu este cazul

Nu este cazul

Nu este cazul

Nu este cazul

4. Impactul financiar asupra bugetului general consolidat, atåt pe termen scurt, pentru anul
curent, cat pe termen lung (5 ani)

mii lei -



Indicatori Anul curent

2022

Urmätorii 4 ani Media 5 ani

2023 2024 2025 2026

l. Modificäri ale veniturilor bugetare, plus/minus, din care:

a. Buget de stat

b. Bugete locale

c. Bugetul asigurärilor
sociale de stat

Nu este cazul

Nu este cazul

Nu este cazul

2. Modificäri ale cheltuielilor bugetare, plus/minus, din care:

a. Buget de stat

b. Bugete locale

c. Bugetul asigurärilor
sociale de stat

Nu este cazul

Nu este cazul

Nu este cazul

3. Impact financiar, plus/minus, din care:

a. Buget de stat

b. Bugete locale

c. Bugetul asigurärilor
sociale de stat

Nu este cazul

Nu este cazul

Nu este cazul

4. Propuneri pentru acoperirea cre$erii cheltuielilor bugetare: Nu este cazul

5. Propuneri pentru a compensa reducerea veniturilor bugetare: Nu este cazul

5. Efectele actului normativ asupra legisla!iei in vigoare



1. Mäsuri normative necesare pentru aplicarea prevederilor actului normativ:

a. Acte normative in vigoare ce vor fi modificate sau abrogate, ca urmare a inträrii in vigoare a proiectului
de act normativ:

Nu este cazul

b. Acte normative ce urmeazäa fi elaborate in vederea implementärii noilor dispozi!ii:
Nu este cazul

2. Compatibilitatea proiectului de act normativ cu legislalia in domeniul achizi!iilor publice:
Nu este cazul

3. Conformitatea proiectului de act normativ cu legisla!ia comunitarä, in cazul proiectelor ce transpun
prevederi comunitare:

Nu este cazul

4. Mäsuri normative necesare aplicärii directe a actelor normative comunitare:

Nu este cazul

5. Hotäråri ale Curtii de Justi!ie a Uniunii Europene:
Nu este cazul

6. Alte acte normative 9/sau documente internationale din care decurg angajamente: Nu este cazul

7. Alte informa!ii Nu este cazul

6.

7.

8.

Consultärile efectuate in vederea elaborärii actului normativ

Activitä!i de informare publicä privind elaborarea implementarea proiectului de act

normativ

Mäsuri de implementare

2. Alte informatii Nu este cazul
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